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Some tubes may contain another tube inside them.
Please check all tubes before assembly.
F
Certains tubes métal peuvent étre placés dans d’autres tubes.
° ) Retirer les sachets de protection des tubes.
Vérifiez I'intérieur de chaque tube avant montage, pour s’assurer
que vous étes en possession de I'intégralité des pieces.
D
Il ) Mdglicherweise befindet sich in manchen Rohren ein weiteres Rohr.
= e o Wir bitten Sie daher, alle Teile vor dem Aufbau zu priifen.
IT
Alcuni tubi potrebbero contenere all’interno ulteriori tubi.
j Vi preghiamo di controllare tutti i tubi prima dell’assemblaggio.
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Algunos de los tubos pueden contener otro tubo dentro.
Por favor revise los tubos antes de ensamblar.

NL

Het kan zijn dat kleinere buizen verpakt zijn in grotere.
C o o o o ) Controleer de buizen alvorens ze te monteren.
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Remove all packaging materials such as: bags, bands & cartons.

Side bars are not for standing or climbing on.

For family domestic indoor / outdoor use.

Max load 50 kg.

Recommended age of use: 3 years and above.

Place the toy on a level surface at least 2 m from any structure or obstruction,

such as fence, garage, house, overhanging branches, laundry lines or electrical wires.
The toy shall not be installed over concrete, asphalt or any other hard surface.

Do not face slide-shute directly towards the sun when in use.

Check regularly the toy before use.

Check connections regularly for continued security and for any evidence of deterioration or hazards.
Replace, if required, with suitable & new parts.

Failure to do so may result in an injury or fall.

Adult assembly required.

Adult supervision is required at all times

Please keep this instruction sheet for future reference.




